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[Npa3pgHoOBaHue
HoBoro ropa B LLlotTnaHann

BHeknaccHoe meponpuaTtue
YPOK-BUKTOPUHA

aHHOE BHEK/IaCCHOe MepONpUATHE I1e/Ieco06pa3HO MPOBOAUTD B 9-M K/1acce 110 OKOHYA-
HUM IPOXOX/IeHN A TeMbl ,O6bennHenHoe KoponeBcTBo Bennkobpurannm u CeBepHoit
Vpnanpuu® IlogroToBka K HeMy HauMHAETCA 3apaHee. BOIpochl BUKTOPMHDI BHIBEIIN-
BAaIOTCA B KabMHeTe B KayecTBe IOBTOPeHN s MpojieHHoro Marepuana. Pororpadum ¢ Bugamu
Ouuubypra n fpyrux socronpuMedarenbHoctei llormangum, moprper Pobepra bepHca femon-
CTPUPYIOTCA B BUJIE CIAN/IOB HAa 9KPaHe 10 X0y MeponpuATHs. B kabuHeTe ycTaHaBNIMBaeTCA
WUTIOMVHMPOBaHHas e/IKa, IIOJI Heil HaXOfUTCA cnafikuii ciopnpus — topt “Happy New Year”.
ITo okOHYaHMYM BUKTOPUHBI IOYETHBIN FOCTH pasiHuKa “Pobept bepHc” 6epeT mogHOC ¢ HOBO-
TOIHUM TOPTOM, ¥ BCe TIOJ] TOp)KecTBeHHbIe 3Byky necHn “Auld Lang Syne” crenytor 3a Hum,
HaIleBas TY IIeCEHKY.

Lienn BHeK/IacCHOro MeponpusaTus:

— 06pasosamenvHas — COBEPIICHCTBOBAHNE 3HAHMNIA, YMEHNIT, HABBIKOB I10 OBJIA/IEHNIO JIEKCH-
KOJ1 CTpaHOBEJYeCKOT0 XapaKTepa, pacIlpeHe KPyro3opa y4amnxcsa O CTpaHe U3y4aeMOro
SI3bIKA, €€ TPARUIMAX U 00bIYasIX;

— paseusaou,as — aKTUBM3ALN TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTET 00y YaIOMIMXCs, MX II03HABATe/Ib-
HO JIeATeTbHOCTIA;

— socnumamenvHas — MOBBIIIEHNE NHTePeca IKOIbHMKOB, IIPMOOIIas X K ZYXOBHOMY Ha-
cnepuio Hapopa lllotmangun.

OcCHalleHVe YpoKa-BUKTOPUHbI:

o Kapra lotmanpumn.

o OMOneMbl 1 r1ar U3yvaeMoi CTpaHbL.

o IIBerHble poTorpadmu (MnmrocTpanum) ¢ BUAAMU JOCTONPYMEYATeIbHOCTEN
[Motnanpuy u ee cronuubl AEuUHOypra.*

o Iloprper Pobepra bepHca.

« VmmoMyHMpPOBaHHAS HOBOTOIHAS €JIKA, TIOJ €IKOJ TOPT ¢ Hafmuchio “Happy
New Year”.

MpaBuna ypoka-BUKTOPUHbI:

[71s1 ygacTvisi B BUKTOpYMHE IIPUITIAIIAIOTCS {BE KOMaHbI YIAIVIXCSI U3 YMC/Ia 3pU-
Teseil. BUKTOpMHA [T03BO/IAET aKTUBUSUPOBATD MBICTIUTENBHYIO 1esITEIbBHOCTD
He TOJIPKO YYaCTHMKOB KOMaH/, HO U UX OOJIEIbIMKOB, KOTOPBIM pa3pellaeTcs
aKTMBHO, IPY HEOOXOAVIMOCTY MOACKA3bIBaHNUA, ,,0071eTh“ 32 CBOI0 KOMaHJy.

* CMm. npeseHTanmo Ha caiite www.englishteachers.ru
B pasperne «KypHa ,, AHIIMIICKIIT A3BIK B IIKo7e » Ne 3(47).
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K xa>xioMy BOIIpOCY BUKTOPMHBI IPUBOJUTCSA OTBET, KOTO-
PBIiT OKMGAETCA OT yJalUXCs.

Teacher: Answer the following questions about the celebra-
tion of New Year’s Day in Scotland.

1. What holiday is more important for the Scots — Christmas
or New Year’s Day?
— New Year’s Day.

2. What is the Scottish name for New Year’s Eve (December
31)?
— Hogmanay.

. What is the oldest of the Scottish New Year’s traditions?
— The passing of a bowl, filled with hot wine spiced with cloves

(rBospuka), nutmeg (MyCKaTHBIIT OpeX), mace (CylleHas Iemy-
Xa MyCKaTHOTO opexa), ginger (mm6upsb) and cinnamon (kopu-
11a), plus sugar, eggs and Roasted apples (meuensie s1610kn) at
midnight.

— 25, January.

. What is a ceremony devoted to the greatest poet called?
— It is called Burns’ Supper.

. What New Year custom has been popular in Scotland for
about 200 years?

— Crossing arms, joining hands and singing the famous
Scottish song “Auld Lang Syne”.

. What custom is known as “first-footing”?

— A custom of young men’s wandering from house to house
after midnight visiting their neighbours.

. Who is known as “the first-foot™?
— The first young man to enter a house (traditionally dark-
haired or it will be an unlucky year).

. What right does the first-foot have?
— The first-foot has the right to
kiss the girl who answers the
door. '

What must the first-foot bring with |hn-
him if he is his neighbours’ friend
and wants them to be lucky the
whole year?

— He must bring a piece of

coal, a little money and some
bread.

3(47) / W 71



METOAONYECKASA KOMUITKA

11. And why? What does each of these items symbolize, do you think?
— These things show that the family will be warm and they will have
food and money all the year.

12. Give possible variants of translation of “AuldLang Syne” into Russian.

Auld Lang Syne Crapas apyxba

1. Should auld acquaintance be forgot, 3a6bITh /1 CTAPYIO M0OOBD
And never brought to mind? 1 He rpycTUTD O HeIT?
Should auld acquaintance be forgot, 3a0BITh /U CTAPYIO TI0O0Bb
And days of auld lang syne? U mpy>x0y Ipe>KHUX fHei?

Chorus: ITpunes:
For auld lang syne, my dear, 3a gpy>x0y crapyro —
For auld lang syne. Jo pual!
We'll take a cup of kindness yet 3a cyacTbe MpeXXHMX JHet!
For auld lang syne. C 106071 MBI BBIITbEM, CTAPIHA,

2. And here’s a hand, my trusty friend, 3a cyacTbe MPEeXXHNX JJHEIL.
And give us a hand of thine, 2. VI BoT ¢ T0OOI1 COLIINCH MBI BHOBb
We'll take a cup of kindness yet TBos pyka — B Moelf,
For auld lang syne. 51 mplo 3a cTapyio M1000Bb,
3a Ipy>x0y MpeXXHUX ITHEIl.
(Ompuoisox u3z cmuxomsoperust
C. 4. Mapwaxa)

Teacher: Dear friends! Have you already made
New Year’s resolutions? If not do not
hesitate to make them in English right
now under this New Year tree!

Y4eHUKN BBIXOJAT K e/IKe U, IPUKAcasAch K Hell,
[AIOT I0-aHIINIICKY HOBOTOJHYE O0eIaHNMA:

— I promise to take a cold shower every morning;
— to ski 5 km every Sunday;

— not to be late for lessons;

— to never offend the smaller and weaker ones;

— to pass all exams and credit tests successfully etc.

Teacher: Send each other in English (in writing or
orally) as many New Year wishes as pos-
sible. Mind your grammar! Good luck!

Y4eHUKM NUIIYT UM NPOU3HOCAT YCTHO IO-
aHIJIMIICKM KaK MOYXXHO 0OJIblIle HOBOTOIHUX IOXKerIa-
HUI IPYT SPYTY, CBOMM YYUTENAM U LIKOJIE, B KOTOPOI
OHM y4aTCA.
Xiopu onpepnenser mobennreneit BUKTOpUHBL. Bemymuii mo-
3[paByseT MobenuTeNell, a TaKXKe BCeX MPUCYTCTBYomMX ¢ HoBbIM rogoM u mpu-
<« o » .
rnanraeT ux Ha “Xait Tu” (High Tea).
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[ToveTHBI TOCTD MIPA3IAHUKY, ,PobepT BepHC®, 6epeT momHOC € HOBO-
TOJHUM TOPTOM, 11 BCe II0f] TOp>KecTBeHHbIe 3ByKu recHn “Auld Lang Syne”
CJIE[yIOT 3a HVIM, HAIIeBasl.

3Byunt 3HaMeHUTbIN TuMH JJpyx6pr u JIro681 “Auld Lang Syne”. [l
JIy9IIero BOCIPYSTIS 3TOTO IPOV3BEEHNST WICHBI SKIOPY PAsfaloT BCeMy
KJIACCY 3PUTE/IbHbIE OTIOPBI — TEKCT B OPUTVHAJIE, PYCCKII BAPUAHT B IIepe-
Boge C. Mapaxa, a TAK)Ke HOTBI IIECHIL

YiteHbI SKIOpY 0OBSICHSIOT, YTO 10 TPASULIMN LIOT/IAHALIBI ICTIOTHSIOT
3Ty CTApMHHYIO [IeCHIO joMa, B IlloTmanyn, win B JlongoHe Ha Tpacdas-
rapCKoil IUIONAAN, KyAa OPUTAHIIBI VI TOCTI CTO/IMIIBI IPUXOMAAT B KAHYH
Hogoro ropa. Korga Bur-ben npo6set 12, oM cOOMPAIOTCS Y HOBOTOfHEN
€JIKI, BCTAIOT B KPYT, 6€pyTCst 3a PyKU, CKPECTHB VX, ¥, PACKa4MBAsICh BIIPa-
BO U BJIEBO, IIOKOT 3TY MECHIO.

Cepua KHMI ANA YTEeHUNA
“Read up!”/ “NMountan!” ana 2-11-X KNnaccos

Cepus kHUr ans uteHus “Read up!” / “Mountan!” pna 2-11-x knaccop sBnsi-
eTcsl HeobX0AMMbIM KOMMOHEHTOM Nt06Oro OCHOBHOMO Kypca 00y4eHusi, B TOM
ymcne KypcoB gns 2-11-x knaccoB “Enjoy English”, “Happy English.ru”, “Millie”—
“New Millennium English”. B kHUr1 ons YTeHns BXOAAT TEKCTbl PA3HbIX XaHPOB:
CKa3Kku, pacckasbl, OETEKTVBHbIE MCTOPWUWN, MOBECTBOBAHWUS, HAYyYHO-MOMYAsSP-
Hble cTaTbW, 06pasLLbl COBPEMEHHBIX U KNACCUYECKUX NMPOU3BEAEHMWI NO33UN U
Npo3bl, PA3HOOOPA3HbIE YCTHbLIE U MUCbMEHHBIE YNPAXKHEHWS K HAM.

OcHoBHasl Liesib Nocobuii — Aatb BOSMOXHOCTb YHaLLMMCS NOY4nTb YA0BOSIb-
CTBME OT YTEHUS U B TO XE€ BPEMS Pa3BUTb Pa3HOOOpPa3Hble y4ebHbIE HABbIKM,

e

MILLIE | ENGLiSH

NHTepHeT-MarasuH, fonofiHuTenbHasi UHGopMaLus, 6ecnnaTHble pecypcbl, KOHKYPCbI yuutenemn
1 y4eHUKoB — Ha nopTtane www.englishteachers.ru

MprobpecTn NnpoayKLMIO 1 3aKa3aTb GecnnaTHbIA KaTanor MOXHO

B u3parenbctee ,TUTyn" nobbiM yaoOHbIM A8 Bac cnocobom:

no tenedoHy: (48439) 9-10-09, no dakcy: (48439) 9-10-00,

no e-mail: kHura noyton — pochta@titul.ru, ang onToBbIX NokynaTenen — umk@titul.ru,
no noute: 249035, Kanyxckas ob1., . OGHMHCK, a/a 5055.
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